Magna PT B.V. & Co. KG

Hemmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

(86 84

Delivery no. / Date:

7240306 / 11.02.2021

Purch. ord. no.: 5500043068
Purch. ord. Date: 27.06.2019
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022720 /16.07.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

S 28F bof

Set 403 3356

Weights (gross/net)
Gross weight  7.428,400 KG Net weight 5.574,800 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2510311480 700 PC 5.574,800 KG
Transmission Housing cpl
Customer article number: 2510630003Position1
900001 TBA-501494 28 PC 409 KG
Plastic Pallet
900002 TBA-501711 168 PC 1.445 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
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Magna PTB.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 656999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett

in Amsterdam und Verwattungssitz
in Untergruppenbach
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In = Exemplar fiir Frachtiihrer

= Exemplaire pour commettant
= Exgrnplaire de l'expéditeur
= Exemplaire du destinatatre
= Exemplaire du transporteur

= Exemplaar voor lasigever
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blanco = Essemplare per committente
= Essamplare per mittente

= Essemplare per destinatario
verde ~ Essemplare per transportatore
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white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blue = Copy for consignee
green = Copy for camer

hwid = Exemplar for ordregiver
roga = Exemplar for afsendar
blaa = Exemplar for moctager
grén = Exemplar for befordrer

Magna PT B.V. & Co. KG
Werk Bad Windshelm

Absender (N , Anschrit, Land® —
e g e sepngye : ™~ INTERNATIONALER
b4 e, e FRACHTBRIEF
: i W - LETTRE DE VOITURE
f INTERNATIONAL

Diese Beféirderung unteriiegt trotz einer
gegenteillgen Abmachung den Bestim-
mungen des (hereinkommeans iiber den
Befbrderungsvertrag im interattonalen
StraBengiiterverkehr {CMR),

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, a la Con-
vention refative au contrat de trans-
port international de marchandises
par mute (CMR).
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Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
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P S

4 A -

Ort/Ligu

K

77

3 Auslisferungsort des Gutes
Lieu prévu poura |ivraison te ia marchandise

J

o~

Tl Ot

Ltand/Pays

Land/Pays

17

Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anscheift, Land)
Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Datum/Date
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Werk Bad Windsheim
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Angaben zur Ermittlung der Entremung
mit Grenziibergangen

MagngPTBV.& Co.KG
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Art Anzahl Tausch
Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palktte

DG verragspaniner ges Frachiinrers
Bestatigung des Empiaflgerslnmumlumsrschrift

27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg !
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